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1. 3BATAJIBHA IH®OOPMANLIA

Tabnuys 1
Ha3ga ocBiTHBOT0 ATecraniiinmii eK3aMmeH
KOMIIOHEHTA
Buxknanau (-i) bicky0 LII., Poraa O.O.
KonrakTHuii Tesiedon 066 189 10 14, 050 545 49 36
BUKJIaa4a (-iB)
E-mail Bukaagaua (-iB) irynabiskub@vnu.edu.ua
oksanarog@vnu.edu.ua
®opMAaT OCBITHHOTO YcHul eK3aMeH
Komnonenra
HocuIaHHSI HA CAMT https://vnu.edu.ua/uk/faculties-and-institutions/fakultet-
dakynbTery iHO3eMHOI inozemnoi-filologii
¢isoJorii
Koncyabramii KoncynbTaliii mpoBoASITHCS 3T1IHO 3

PO3KJIaIOM KOHCYJIbTAIIN JJO aTecTalliiHOTO
€K3aMEHY, 3aTBEPKEHUM JIEKaHATOM
(bakynbTeTy 1HO3eMHOI (Pistosorii

2. AHOTALIA

ATecTraniifHiil eK3aMeH — 1€ MiJICyMKoBa (hopMa KOHTPOJIIO PiBHSI TEOPETUUHUX
1 IPaKTUYHUX 3HaHb 3/100yBayiB BUINOI OCBITH CTyINEeHs OakamiaBp, a TaKOX iXHBOI
TOTOBHOCTI JI0 peaiizaliii mpodeciitnux QpyHkIii ¢ionora, BUUTENS 1 Iepekiaaaya.

ATtecrallisi 371MCHIOETbCS HA MIJACTaBl OIIHKKA PIBHA 3arajibHux 1 (haxoBux
KOMIETEHTHOCTEH BUIYCKHHUKIB, @ TaKOX NPOrPaMHUX pe3yibTaTiB HaBYAHHS,
nepea0ayeHux BIAMOBIIHUM PIBHEM HalllOHAIBHOI paMKU KBami(ikaiiil 1 OCBITHBOIO
nporpamMor0 MmiAroToBKkH (axiBiiB 3a creuianbHicTio 035 ®inonoris. Cuialyc
PO3pO0JICHO 3 ypaXyBaHHSM I[lonoxkeHHs PO JepkaBHY eK3aMEHAIlfHY KOMICilo II0JI0 aTecTartii

0ci0, K1 3100yBalOTh Iepini (0akanaBpCchbKuii) Ta APYIUi (MaricrepchbKuii) piBHI OCBITH.

3. META TA LIl ATECTAIIHHOT'O EK3AMEHY

MeTor arecTaimiifHOro €K3aMeHy € KOMILJIEKCHA IMepeBipKa Ta OIlIHKa PiBHS
chopMOBaHOCTI y 3700yBayiB BHINOI OCBITH CTYIEHs OakanaBp mpeaMeTHO-(PpaxoBoi
KOMIIETEHTHOCTI:  KOMYHIKAaTHBHOi, = MDKKYJIbTYPHOI,  COLIOKYJbTYpHOI  Ta
npodeciiiHoi  UUISIXOM — J€MOHCTpalii HaOyTUX HUMU TEOPETUYHUX 3HaHb,
NPaKTUYHUX HABHYOK Ta BMIHb; BCTAHOBJICHHS  BIJAMOBIAHOCTI  IXHBOTO
KBai(piKaliifHOTO PiBHS BMMOI'aM CTaHAAPTY BHILOI OCBITH, OCBITHBOI MpPOTpamH,
HAaBYAJIBHOTO IUIAHY 1 NpOrpamMu MiArOTOBKH;, BHU3HAYEHHS PIBHA TOTOBHOCTI
BUIYCKHHUKIB JI0 3JIACHEHHS mnpodeciiiHux (QyHKIiA ¢inonora, BUMTENsA 1
nepeKsaaaya.


mailto:irynabiskub@vnu.edu.ua
mailto:oksanarog@vnu.edu.ua
https://vnu.edu.ua/uk/faculties-and-institutions/fakultet-inozemnoi-filologii
https://vnu.edu.ua/uk/faculties-and-institutions/fakultet-inozemnoi-filologii
https://vnu.edu.ua/sites/default/files/2021-10/%2B%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B6%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8F%20%D0%BF%D1%80%D0%BE%20%D0%94%D0%95%D0%9A_2021.pdf
https://vnu.edu.ua/sites/default/files/2021-10/%2B%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B6%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8F%20%D0%BF%D1%80%D0%BE%20%D0%94%D0%95%D0%9A_2021.pdf

ATecTaniiiHuil eK3aMeH MPOBOAUTHCS JJIsl MPUMHATTS PILLIEHHS PO MIPUCBOEHHS
BUITYCKHUKAM BIJMOBIAHOI KBamiikarii Ta BuUJady JUIJIOMA OCBITHBOT'O CTYIEHS
OakanaBp.

Jlo mpoxo/pkeHHs aTrecTtaiii 3700yBadiB BHINOI OCBITH CTyIeHs OakanaBp
JIONYCKaIOTh CTYJEHTH, $KI BHUKOHAJIW HaBYaJIbHUN I1aH. Ha arecrariiiHoMmy
€K3aMeHI 3700yBaul BUILIOI OCBITH MOBHUHHI JOTPUMYBATHCS MPUHIIMIIIB aKaJIeMIdHOT
nobpoyecHocTi, ki mnependadyeHo Kogekcom  akamemidyHOi  JOOpPOYECHOCTI
BonmHCbKOTO HalllOHAJIIBHOTO YyHiBepcuTeTy iMeHi Jleci YkpaiHku, 3aTBepKEHOTO
pimenasM Buenoi pagm BoanHCBKOro HaIiOHAIBLHOTO YHIBepcuTeTy iMmeHi Jleci
VYxpainku Big 29 xoBtHs 2020 p. (Komekc akamemiunoi nobpouecnocri BHY imeni Jleci

YKpaiHku).

4. KOMIIETEHTHOCTI TA PE3YJIBTATU HABUYUAHHA
Crynent ranysi 3Hanb 03 ['ymaniTapHi Hayku, crerianbHocti 035 dinosoris,
ocBiTHBOI mporpamu «lIlpukimamna miHrBictuka. Ilepekmang 1 KomI'roTepHa
JIHTBICTUKA» IOBUHEH OBOJIOMITH HACTYITHUMH 3araJibHUMH KOMIIETEHTHOCTAMM
Ta crneuiaJbHUMH (GaxoBUMH (MIPeIMETHUMM) KOMIIETEHTHOCTSIMU .

1. 3natHicTh 10 aOCTPAKTHOIO MHCIEHHS, AHAJITUYHOIO MHMCIECHHS Ta
reHEpyBaHHS 17IEH.

2. 3MaTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Ha MPAKTHII.

3. 3MaTHICTH 10 TUTAHYBAHHSI Ta PO3MOJILTY Yacy.

4. 31aTHICTh A0 YCHOTO Ta MUCHhbMOBOTO CIUIKYBaHHS I€PKABHOIO MOBOIO.

5. 31aTHICTh CIUIKYBATUCS 1HO3EMHUMH MOBAaMH, 110 BUBYAIOTHCS.

9. 3nmatHicTh 10 TOIIYKY, OOpOOJICHHS Ta aHamizy iHQopMalii 3 pi3HUX
JDKEped.

10. 3paTHiCTh OYTH KPUTUYHUMHU, CAMOKPUTHUYHUMH, CTINKUMU JI0 CTPECY.

11. 3naTHICTH BUABIATH, POPMYIIIOBATH 1 BUPIIITYBATH MPOOJIEMHU.

13. 31aTHICTh 10 KOHCTPYKTHBHOI B3a€MOJIl 3 1HIIMMH JIFOJBMH, MOBAXKHOTO
CTaBJICHHS 1 CHPUMHSATTS P13HOMAHITHOCTI Ta MyJIbTUKYJIBTYPHOCTI.

14. 3naTHICT, HOTPUMYBATHUCS MPUHIIUIIB €TUKU 1 JOOPOYECHOCTI Ta MIISATH,
KEPYIOUYHUCH COILIAIbHOO BIANOBIAAIBHICTIO 1 TPOMAASHCHKOIO CBIAOMICTIO.
CrneniagabHi paxoBi (mpeagMeTHi) KOMIIETEHTHOCTI

1. Po3yMiHHS CTPYKTypH Ta CYTHOCTI (PIJIOJIOTIYHOI HAyKH, KOMII FOTEPHHX
1H(hOpMAaIIHUX TEXHOJIOTIH Ta METOJUKH IXHBOT'O BUKJIa/IaHHS.

2. Ocmucniennst cnenudiku MOBU SK CYCHUIBHOTO SIBHINA, ii TPUPOJIH,
BHYTPIIIHBOI 0aratopiBHEBOI CTPYKTypH W OCHOBHUX (YHKIIIH, a TaKoxX
3aco0iB ii ompaltoBaHHs Ta 30€peKEHHS.

3. BonmoniaHs 3HaHHSAMH TIPO OCOOJIMBOCTI (OPMYBaHHS, CTAHOBJICHHS 1
pPO3BUTKY (HOHETUYHOI, JICKCUYHOI, TpaMaTUYHOI CHUCTEM aHTJIHCHKOI Ta
HIMEIIPKOT MOB Ta BHUKOPHUCTAHHS HAOyTHX 3HaHb y MpoQeciiiHiil AisSIbHOCTI
Ta/ab0 HaBYAHHI.

4. 31aTHICTh BOJIOAITH €KCTPATIHTBAIBLHOIO KOMIIETEHTHICTIO, TOOTO 3HAHHSAMU
npo noOyT, Tpaauiii Ta 3BUYAi, €KOHOMIUHI ¥ reorpadiyHi 0coOJMBOCTI, a
TaKOX OCHOBHI 1CTOPUYHI (paKTH aHTJIOMOBHHUX KpaiH.
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5. 3maTHICT 10 Oprasi3ailii Mi>XOCOOUCTICHOI Ta MpodeciiHOT MIKKYJIBTYPHOT
KOMYHIKallii iHO3eMHIUMH MOBaMH Ta 4Yepe3 NMepeKial.

6. 31aTHICTH BUIBHO i €()EKTUBHO BUKOPUCTOBYBATH MOBH, 110 BUBUAIOTHCS, 3
noTpuMaHHAM opdorpadiuHux, opPoemiyHUX, TPaMAaTHYHHUX, JEKCUYHUX Ta
CTHJIICTUYHUX HOPM B YCHIM 1 MUCHMOBINA (popmMax MOBJIECHHEBOI MISUTBHOCTI Y
npodeciiiHiit cepi Ta/abo HaBUaHHI.

/.31aTHICTh aHAJI3yBaTU Ta PENPE3ECHTYBaTH MOBY SIK OCOOJIUBY 3HAKOBY
CHUCTEMY 13 3aCTOCYBaHHSAM HOBITHIX 1H()OpPMAaLIMHUX TEXHOJOTIH, a TaKOoX
BUKOPHCTOBYBATH MOBY JIJIsl BUPIIIICHHS PI3HOMAHITHUX MPUKIIATHUX 3aB/IaHb.
8. BMiHHS 31iHCHIOBATH JIGKCUKO-CTHJIICTHYHUNA aHai3, JUCKypC-aHali3 Ta
JIHTBICTUYHY IHTEPIPETAIIIO TEKCTIB PI3HUX XKAHPIB 1 CTUIIB.

9. 3naTHICTH 30UpaTH, IHTEPIPETYBATH Ta 3aCTOCOBYBATH MOBHI 1 JiTepaTypHi
SIBUILIA JIJIS1 BUPIIIEHHS Ipo(eciitHuX 3aB/IaHb.

10. 3gaTHICT, YCBIJOMIIIOBATH 3aKOHOMIPHOCTI PO3BUTKY JIITEPATypPHOIO
Ipolecy Ta XyJI0KHBOTO aHAIi3y JITEpPaTypHOrOo TBOPY, BOJOJITH 3HAHHSIMU
PO OCHOBHI JIITEpATypPHI HAMPSAMKH 1 TEUii y JITepaTypl aHTJTIOMOBHUX KpaiH.
11. 3paTHICTH BUTLHO KOPUCTYBATUCS (PAaXOBOIO TEPMIHOJIOTIETO.

13. 3naTHICTH 3M1MCHIOBATH MHUCHMOBHM Ta YCHUN TMEpEKIIaJ] PI3HONKAHPOBUX
TEKCTIB.

14. 31aTHICTH BOJIOJITH PI3HUMH BUJAMHU CTpaTEriil 1 METOIB JUIs 31HCHEHHS
e(heKTUBHOI MepeKIaAAIbKOI AISTTbHOCTI.

15. 3paTHICTP BUIBHO BOPOBAKYBAaTH HA MPAKTUI[l OCHOBHI NPHUHIIMIIH,
METOJM, METOJIUKH Ta TPAKTUKHA BUKJIAJAHHS 1HO3EMHHX MOB, JITEpaTyp Ta
1H(OPMATHKH.

15. 3parHiCTh OO0 NPOBAIKEHHS MPOQPECIHHOI ISAJIBHOCTI, IOB’SA3aHOI 3
OCOOJIMBOCTSIMU BUKJIQJIaHHSI 1HO3€MHUX MOB (QHTJIIHMCHKOI Ta HIMEIBKOi) Ta
1H(OpPMATHKHY.

IIporpamHi pe3yjbTaTi HABYAHHS

1.3natu  cTpyKTYpy (UIOJNOTIYHOI HAyKH, MPUKIAAHOI JIIHTBICTUKH,
KOMIT IOTepHUX 1H(POPMALIMHUX TEXHOJOT1H, PO3YMITH CHenu(iky MOBHU SK
CYCIIUJIBHOTO SIBUIIA, il MPUPOIY, OCHOBHI (PYHKII1, 3aCO0M OIpaIfoBaHHs, a
TAKO MPUHIUIIM 11 3aCBOEHHS Ta BUKJIAJAHHS.

2. Bonomiti gepkaBHOIO Ta 1HO3EMHHMMH MOBaMH JUIS CIUJIKYBaHHS 3
npodeciiHuX MUTAaHb Ta OpraHizauii ePeKTUBHOT MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaLIIi.
3. 3HaXOUTH, IHTEPIPETYBATH W BIOPSAKOBYBATH HEOOXiNHY iHQOpMAIIiio 3
PI3HMX JKepea Ta 3acTocoBYBaTH il y cdepl mpodeciitHoi IsIbHOCTI Ta
HaBYaHHS.

5. lorpuMyBaTucs NMPUHLMUIIB €THUKU 1 JOOPOUECHOCTI Ta AISITH, KEPYIOUHUCh
COIIAJILHOIO BIMOBIIATBHICTIO 1 TPOMA/ISTHCHKOIO CB1IOMICTIO.

6. Hectn BiamoBimanmpHICTh 3a (QOPMYNIOBAHHS Ta MPUUHATTS pIllIeHb Yy
Herepen0auyyBaHUX poOOYUX Ta HABUYATLHUX KOHTEKCTaX.

8. 3HaTu 1 po3yMITH OCHOBHI TEOpii, MPUHIIMITH, METOAM 1 MOHSATTA B Taly3i
dimomorii, mnepeknamy, 1HPOPMATUKH, BUIBHO KOPUCTYBaTUCA (HhaXOBOIO
TEPMIHOJIOTIERO.



9. 3Hatu ¥ PO3yMITH ICTOPIIO0 CTAHOBJICHHS 1 PO3BUTKY MOB 1 JITEpaTyp, ILIO
BHUBYAIOTHCS, Ta BMITH 3aCTOCOBYBATH I1i 3HaHHS y npodeciiiHiil AisTbHOCTI.
10. 3niiicHIOBaTH JIEKCUKO-CTUJIICTUYHUM aHai3 Ta JUCKYpC-aHalli3 TEKCTIiB
pI3HUX JKaHpPIB 1 CTWIIB, 3HATH TMPUHIMIN IXHBOTO 1H(OPMAIIITHOTO
OTIpaIlfOBaHHS Ta IHTEPIIPETAIIii.

12. AnanizyBaTu pi3HOXKAHPOBI TBOPH XYAOKHBOI JIITEPATypH AHTIIOMOBHHX
KpaiH, BU3HAYaTH iXH1 OCOOIMBOCTI i MiCII€ B JIITEPATyPHOMY IMPOIIECI.

13. AnamizyBatu  Ta BHOp}II[KOBYBaTI/I MOBHI 1 MOBJICHHEBI JaHi W
BUKOPUCTOBYBaTH iX JJii pO3B’SI3aHHA CKJIQJHUX 3a7ad 1 mpodieMm y
creriamizoBanux cepax nmpodeciiHol AisUTbHOCTI Ta/ab0 HaBYaHHS.

14. BinbHo # e(eKTHBHO BUKOPHUCTOBYBATH MOBH, II0 BHBYAIOTHCHA, 3
AoTpuMaHHSIM opdorpadiunux, opdoeniuHux, rpaMaTUYHUX, JIEKCHUYHUX Ta
CTHJIICTHYHUX HOPM B YCHIM 1 MUCHMOBIN (hOpMax MOBIIEHHEBOI MISIIBHOCTI Y
npodeciiiHiit cepi Ta/abo HaBUaHHI.

15. YMiTH BHUKOPHCTOBYBAaTH MOBHI 3aco0W IS JOHECEHHS 10 (axiBIB 1
HedaxiBuiB 1HGoOpMallii, ied, mnpobdiieM, pillleHb, BIACHOTO JOCBIIYy Ta
aprymeHTarli.

16. 3xiiicHIOBaTH JIIHTBICTUYHUMN, JITEpaTypO3HABUMI Ta IMepeKIiag03HaBUNN
aHasi3 TeKCTIB.

17. 3abe3neuyBaTu JEKCUYHY, TpaMaTU4HY, CHHTAKCHUYHY 1 CTUJICTUYHY
€KBIBAJIEHTHICTh Ta (PYHKI[IOHAJIBbHY aJE€KBATHICTh y MPOLECI MUCBMOBOTO Ta
YCHOTO MEpeKIaay pi3HOKAHPOBUX TEKCTIB.

18. TlocoyroByBaTUCs PI3HUMH BHJIAMH CTPATETid 1 METOMIB IS 31HCHEHHS
e(eKTUBHOI MEepPEeKIIaalbKOol JISIIBHOCTI Ta NMpUOMaMH 3a0€3MEeUEHHS SKOCTI
nepekaany (BUYUTyBaHHS, pelaryBaHHs, 3BOPOTHHN MTEPEKIIAN).

19. 3Hatu # pO3yMIiTH IHIIOMOBHI COIIIOKYJBTYPHI peasii, yMITH aJeKBaTHO
pearyBatd W [ISTH Yy PI3HUX KOMYHIKATHBHO-MOBJICHHEBHX CHUTYyaIlisiX 3
JOTPUMAHHSIM MOBJIEHHEBOT'O €TUKETY 1 KYJIbTYpPH CIIJIKYBaHHS.

20. BomogiTn HEOOXITHMMH METOJaMHU Ta NPUHUOMAMHU ISl TPOBAIKCHHS
npodeciiHOi  AISAIBHOCTI, TMOB’SI3aHOI 3  OCOOJMBOCTSMH  BHUKJIAJaHHS
1HO3€MHHX MOB (aHTJIHCHKOI Ta HIMEIIBKOT) Ta IHPOPMATHKH.

Jlo cknamaHHS aTeCTAIlIHHOTO €K3aMEHY MOMyCKarThes cryneHtu |V kypcy
JneHHO1 (opMH HaBYaHHA Ta Y Kypcy 3a04HOi (JOpMU HABYAHHS, SKI MOBHICTIO
BUKOHAJIM HaBYaJIbHUU TUJIaH MIATOTOBKM OakanaBpiB 3a crhemiaibHicTIO 035
®inosorig, 3a OCBITHRO-NIpodeciitHo mnporpamoro  «IIpukiiagHa JIHTBICTHKA.
[lepexnazn 1 komn’toTepHa miHrictuka» y BHY imeni Jleci Ykpainku, ocBOiM Takxi
JUCHUIUTIHY [IUKJTY 3arajibHOl MiJTOTOBKH, SIK OCHOBHA 1HO3€MHa MOBa (aHTJIIHChKA),
OCHOBH IPUKJIAIHOI JIIHTBICTUKH, HOBI 1H(OpMAIIiitHI TEXHOJIOT1], JiTepaTypa KpaiHu
OCHOBHOI 1HO3€MHOi MOBH, a TaKOX JUCIHUIUIIHU NUKIY TpodeciiiHoi miAroTOBKU:
Jpyra 1HO3€MHa MOBa, TEOPETUYHHM KypC OCHOBHOI 1HO3EMHOi MOBH, 3arajibHe
MOBO3HaBCTBO, TEOpPisi MOBHOI KOMyHiKaui'l' TEOpist 1 METOoJauKa nepexnajy,
KOMYHIKAI[iSl JIIOJUHU ¥ KOMIT I0TEpa, KOMIT I0TepHa JIeKCUKorpadis, mejarorika i
METO/JMKA BHKJIAQJaHHS B 3aKjaJax BHUINOI OCBITH, TNEAarorika 1 METOJuKa
BHKJIAJaHHS OCHOBHOI 1HO3€MHOI MOBH/IH(POPMATHKH.



5. CTPYKTYPA TA 3MICT ATECTAIIIHHOT O EK3AMEHY
ATecTaliiHui ek3aMeH i 37100yBayiB BHUIIOI OCBITH CTYIEHs OakajgaBp Mae
Ha MeTI MEpeBIPKY piBHSA CHOPMOBAHOCTI y 3100yBaya 3HaHb Ta YMiHb 3 TMPHUKJIATHOT
Ta KOMIT' FOTEPHOI JIHTBICTHUK, TEOpii MOBH, aHIJIIHCBKOI MOBH 1 JIITEpaTypH,
HIMELIbKOT MOBHU, MEpPeKIaxy, KOMIT IOTEPHUX JUCUUILUIIH, METOJUKH BUKIIAJAaHHS
OCHOBHO1 1HO36MHO1 MOBH 1 1HPOPMATHKH.

VY pe3ynbTari BUBYEHHS HABYAIBHUX JAUCIIUIUIIH 3 OCHOBHOI 1HO3€MHOT MOBH,
K1 BXOJSATH 0 JIEPKABHOTO 1anTy, CTYJCHT MOBUHEH 3HATH: aKTyallbHI poOIeMu
TEeOpii MOBH Ta MIAXOAW 0 aHANI3y MOBHUX 1 MOBJICHHEBUX SIBUII; TPaMaTUIHY
CHUCTEMYy aHIJIIMChKOI MOBH; TOTOXHI 1 BIIMIHHI PHUCH TpaMaTUYHUX CHCTEM
aHTChKOT Ta yKpaiHChbKOI MOB; (DYHKIIHHI BJIAaCTUBOCTI MOBH; CXEMH aHali3y
XYJIOXKHBOTO / HAyKOBOTO / MyOMIIMCTUYHOTO TEKCTIB; MPHUHIMIM BiITBOPEHHS
O€3eKBIBAJICHTHOI JIEKCMKM, BIACHUX HAa3B, IHTEPHAILIOHANI3MIB Ta >KaprOHI3MIiB,;
0COOJIMBOCTI 1CTOPUYHOTO, COIIOKYJIBTYPHOTO, MOJITUYHOTO PO3BUTKY KpaiHU, MOBa
SKO1 BHMBYAETHCSA; OCHOBHI TOHSTTS 1 KaTeropii mepekiamy; crnenudiky nepexiary
TEKCTIB PI3HUX >KaHPIB, KOMIT'FOTEPHI Ta MPUKIAJIHI 3aCOOU OMpAIFOBAHHS MOBH 1
METOJMKHK 1i HaBUYAHHS/BUKIAJAHHS;, BMITH: BUIBHO 1 BIIEBHEHO KOPHUCTYBATHCS
aHTJIIACHKOI0 MOBOIO Y TMPUKIATHUX ULUIAX Ta Yy PI3HUX THUIAX JHUCKYPCY;
BUCIIOBJIIOBATH CBOIO BJIACHY JYMKY Ta apryMEHTyBaTd i 13 JOTPUMAaHHSM YCIX
(GOHETUYHMX, JIEKCUKO-TPAMAaTUYHUX, CTHJIICTUYHUX Ta COILIOKYJIBTYPHUX HOPM;
MPOBOAUTH KOMIUJIEKCHUHM JIIHTBICTUYHUN aHall3 XYyJOXKHIX TEKCTIB (BU3HAYUTH
YKaHp, KOMIO3UIIMHI (JOPMHU Ta OCHOBHY 1J€H0 TEKCTY, MOJATH KOPOTKI BIJOMOCTI
IpO aBTOpa; MpoaHaII3yBaTh MOBHI 3aco0u, fAKI 3a0e3Me4yloTh KOre3iro Ta
KOTEpEHTHICTb,  CIPUSAIOTh  peai3alii  KOMYHIKAaTHMBHOI  IHTEHI[I  aBTOpa;
3a0e3neyyBaTd  JEKCUYHY, TpaMaTU4Hy, CHHTAKCHYHY 1  CTHJIICTUYHY
€KBIBAJICHTHICTh Ta (PYHKUIAHY aJ€KBATHICTh y MpPOLECI MUCBMOBOTO Ta YCHOTO
MepeKIaay pi3HOKAHPOBUX TEKCTIB; BUKOPUCTOBYBAaTH HEOOXiAHI METOaU Ta
MPUHOMH JIJIST TIPOBAJKEHHS MPOQECIiHOT AISUTHHOCTI, OB’ S3aHOI 3 0COOJIMBOCTIMHU
BUKJIAJIaHHS 1HO36MHHUX MOB (QHTJIIMCHKOT Ta HIMEIHKO1) Ta 1HHOPMATHUKH.

biner ckianaerscs 3 5 nuTaHp, 3 HUX 2 TUTAHHS 3 OCHOBHO1 1HO3€MHOI MOBH, 1
MUTaHHS 3 TEOPETUYHOI Ta MPUKIAJHOI 1 KOMIT FOTEPHOI JIIHTBICTHUK, JiTeparypu, IT,
METOJMKH BUKJIAJIaHHA OCHOBHOI 1HO3€MHOI MOBHU Ta 1H(OPMATHUKU 1 2 TUTAHHS 3
JpYroi IHO3€MHO1 MOBH.

CrtpykTypa 011eTy aTecTallliHOro €K3aMEeHY:

1. JiHrBiCTUYHUHN aHaJi3 aHTJIOMOBHOT'O TEKCTY Ta MEPEeKIIa/l YKpaiHChKOIO

MOBOIO BKa3aHOTO ()parMeHTy.

2. TeopeTnuHe THWTaHHA 3 JUCHUIUNH 13 Qionorii, NpUKIATHOI Ta
KOMIT'IOTEPHOI JIIHTBICTHK, TN€peKiaay, JITeparypu KpaiH OCHOBHOI
1HO3emMHOI MOBH, IT, MeTONMKN BUKJIAJaHHS OCHOBHOI 1HO3EMHOI MOBH Ta
1H(DOpMATHKHY.

CutyaTuBHE MOBJIEHHSI OCHOBHOIO 1HO3EMHOIO MOBOIO.
PedepyBanns ykpaiHOMOBHOT CTaTTI HIMEI[LKOIO MOBOIO.
CutyaTuBHE MOBJIEHHSI IPYTOI0 1HO3E€MHOIO MOBOIO.

o ks w



5.1. [lepuie nUTAHHS aTeCcTANIHHOIO eK3aMeHy

Jinzeicmuunuii ananiz anziomMo6H020 MeEKCHLY ma nePeKnad yKpaiHcbKor moeoio
6KaA3an020 (hpazmenmy.

Bukonanns 3aBmaHHs Tiepen0Oavae  O3HAWOMIJICHHS 13 3alpPOTIOHOBAHUM
ABTCHTHYHUM aHTJIOMOBHHM TEKCTOM, IiJIFOTOBKY HOTO JIHTBICTUYHOTO aHAJI3y Ta
nepexian. OO’eKTOM aHami3y CHOYTrylOTh YPHUBKHA XYJOXKHIX TBOPIB Cy4YacHHX
aHTJIOMOBHUX aBTOPiB. OOcsT TeKcTy amnst aHamizy — 10 2500 1pyKoBaHUX 3HAKIB.

PobGoTa 13 aHTJIOMOBHUMH XYJOKHBO-MYOMIIIMCTUYHUM TEKCTOM Ma€ Ha MeETi
NEPEeBIpPKY BOJIOJIHHSA BUITYCKHHMKOM OCBITHBOI MpOrpaMu 3HaHb 3 OCHOB Teopil
aHIJIIChKOI MOBM Ta NeEpekiIady, L0 IepeadadeHl cuiiadycaMu/IiporpaMaMy 3
TEOPETUYHUX (PUIOJIOTIYHUX AMCLUMILIIH 1 NEPEeKany, NMPUKIAAHOI JIIHIBICTUKU Ta
HaBUYOK IXHBOT'O 3aCTOCYBaHH1 Y IPAKTUYHUX LILJIAX.

BinnoBige Ha mepiie 3aBJaHHS BKIIIOYAE YWTAHHS, MEpPEKIa] Ta Iepekas
OpPUTIHAJILHOTO XYAOXHBO-ITYOJIUCTUYHOTO TEKCTY 13 AOTPUMAHHAM (OHETUYHHX,
JEKCUKO-TpaMaTUYHUX Ta CTWIICTUYHUX HOpM. [Ipm mpoBeneHH1 JIHTBICTUYHOTO
aHalli3y TEKCTy CTYJEHTH TIIOBUHHI OKpPECIUTH WOro TMpeAaMeT Ta 1J€lo,
chopmymoBaT  MpPOOIEMATHKy Ta TEMAaTUKY, BHOKPEMHTH 1 TIOSCHUTH
COLIIOKYJIbTYpHI, reorpagiyHi, ICTOPUYHI MapKepu y TEKCTl, BaXIWBI s HOTO
aHai3y, BU3HAYUTU CTPYKTYPHO-KOMIIO3MIIIIHI (POPMH TEKCTYy Ta MOro OMOBIAHY
CTPYKTYpY, NpOaHaji3yBaTH MOBHI 3acoOH, sSKi 3a0e3Me4yloTh KOTe3i0 Ta
KOTEPEHTHICTh TEKCTY, BIAHAWUTH CTHIIICTHYHI (PIrypH Ta MOKA3aTH IXHIO POib Y
peaini3allli KOMyHIKaTUBHUX 1HTEHIIII aBTOpa.

3NIACHIOIYM YCHUM TepekiaZ 3a3HayeHoro YpHUBKY, 3700yBau IOBUHEH
MIPOJIEMOHCTPYBATU CYTHICHE pO3yMiHHS 1HOpMaIlii, aKTUBHHHM Xapaktep ii
OCMUCJICHHS, HAJIEKHUM pIBEHb BOJIOAIHHS TEpEeKIaJallbKuMU HaBUYKaMU Ta
BMIHHSIMH, OOIPYHTOBaHICTh BHOOPY MeEpeKIafallbKUX CTPAaTerid 1 TaKTHK MJis
nepeadi OCHOBHOTO 3MICTy (h)parMeHTy.

5.2. /Ipyre nuTaHHS aTeCcTAUIIIHOI0 eK3aMeHy
Teopemuune numanus 3 Oucyunin iz inonozii, 3a2anbHo20
MOBO3HABCMEA, NPUKIAOHOT MA KOMN I0MEPHOT NIH28ICMUK, NEPEeK1aldy,
Jaimepamypu Kpainu 0cHoeHoi inozemnoi mosu HIT, memoouxku
BUKIA0AHHA OCHOBHOI IHO3eMHOT M0O8U ma IH(opmamuKu.

Lle 3aBmaHHs Ma€ Ha METI MEPEBIPKY PIBHA 3HaHb BUIYCKHUKA OCBITHBOI IPOrPAMHU
13 OCHOBHMX JUCHMIUIIH, fKI BXOIATh JO UMKIY 3arajlbHoi Ta mnpodeciiiHol
MIATOTOBKH: TEOPETUYHUN KypCy OCHOBAaHOI 1HO3€MHOi MOB (QHTJIHACHKOT),
MPUKJIAJHA JIIHTBICTHKA, KOMIT IOT€pHA JIIHTBICTHUKA, KOMIT IOTEpHA JiIeKCUKOTpadis,
JiTeparypa KpaiHM OCHOBHOI 1HO3EMHOI MOBH, TEOpis 1 METOJMKA TepeKIIany,
3arajbHEe MOBO3HABCTBO, II€JIarorika 1 MeTOJWKa BHKJIaJaHHS OCHOBHOI 1HO3EMHOT
MOBH Ta iH(HOPMATHKHU, HOBI 1H(OPMAITiiTHI TEXHOJIOTII.

TeopeTnyHe MUTAHHS BKIFOYAE OCHOBHI TE€MH 13 TUX (PaXxOBUX AUCIUILIIH, SKi
CTYJIEHTH BHUBYAJIM TMPOTATOM YOTHPHOX pOKiB HaB4YaHHA. CTyICHTH MOBUHHI
MPOJIEMOHCTPYBATH BiJIbHE BOJIOJIHHS HAYKOBOI TEPMIHOJIOTIE€I0, 3HAHHA U
pPO3yMIHHS OCHOBHUX TIOHSTh, TEOpid Ta KOHLENLIM o0paHoi @i10J0rIyHOT



cemianizamii, IXHIM NPUKIATHUN XapakTep Ta BHKOPUCTaHHS Yy TpodeciitHii
TISIIBHOCTI.

CHuCcOK TEOpEeTUYHUX MUTaHb 13 3a3HAYEHHUX BHILE JUCLMIUIIH JOJAETHCS (IUB.:
Hooamox A).

5.3. Tpere nUTAHHS aTeCTANIHHOI0 eK3aMeHy
Cumyamuene M061eHHA OCHOBHOI IHO3EMHOI0 MOBOIO

3aBmaHHs ~ mependadae  TMEPeBIpKY ~ MOBHO-KOMYHIKaTUBHUX  HaBHUYOK
BUITYCKHUKA, & CaMe 3/IaTHICTh 30PIEHTYBATHUCS y 3aMPOINOHOBaHIA KOMYHIKaTHBHIN
CUTYyaIlli, JIOTIYHO Ta apryMEHTOBAHO BHCJOBHUTHU CBOIO TyMKY YU TEPEKOHAHHS,
noOynyBaTH CTPYKTYPHO MPaBUJIbHI BHUCIOBIIOBaHHS 3 ypaxyBaHHAIM (DOHETHUYHUX,
IPOCOINYHUX, TPAMATHYHHUX, JIEKCUKO-CTHIIICTUYHHUX Ta MOJITUYHO KOPEKTHUX HOPM
aHTJIHCHKOT MOBH.

CuTyaTUBHE MOBJICHHS Ma€ BiJJI3ePKANIOBATU JIGKCUYHUN Ta (pa3eoIoriuHui
penepryap BUITYyCKHUKA, HOro/ii TOTOBHICTh JO CHOHTAHHOTO MOBJICHHS Ha
3aiHII[IHOBaHYy TEMY.

CHucOK OpIEHTOBHOI TEMAaTHKU CIOHTAHHOTO MOBJICHHSI J10JA€ThCs (JMB.:

Hooamok b).

5.4. YeTBepTe NUTAHHS ATECTALIIHOI0 eK3aMeHy
Pegpepysanns yKpainomoenoi cmammi HIMEUbKOI0 MOGOI0.
PedepyBanHs yKpaiHOMOBHOI CTaTTi HIMELBKOW MOBOIO Iepeadadae
BIITBOPEHHSI HIMEI[bKOIO MOBOIO OCHOBHOT'O 3MICTY CTaTTi, KOMEHTap I0J0 aBTOpa
nyOJiKalii, KIYoBl MpoOJIeMH, TBEPIKEHHsI Ta 11€i, BUCIOBIEHI y TeKcTl. [lpu
pedepyBaHHI CTaTTI/TEKCTy CTYJCHTH TIOBMHHI TMOKa3aTH HaJICKHUU PIBEHb
BOJIOJIIHHSA HIMELbKOIO MOBOIO, BMIHHS MOOYJOBM I'pPaMaTUYHO KOPEKTHUX PEUCHb,
3IaTHICTh TPOJYKYBAaTH CTPYKTYPHO JIOTIYHMM TEKCT, PO3CTABIISTH MPABUIIbHI
aKIEHTH.
Cxemy pedepyBaHHS OJIAHO Y A0AATKY (IuB.: [Jodamok B).

5.5. II’siTe NUTAHHS aTeCTAlIHHOI0 eK3aMeHy
CumyamugHne mM081eHHA OPY2010 IHO3EMHOI0 M0G0 (HIMEUDBKOIO).
3aBgaHHs Ma€ Ha METI MEPEBIPKY PIBHsI BOJOJIHHS BUITYCKHUKOM HaBUYKAMH
YCHOTO CIOHTAHHOTO MOBIIEHHSI HIMEI[bKOIO MOBOIO, YMIHHSI iX BHKOPHUCTaHHS Y
KOHKPETHIM KOMYHIKaTUBHINA CUTYyaIlli.

Jns  ycHOi  BIANOBIMI  CTYJEHT TIOBUHEH: BHCJIOBUTH  CTPYKTYpPHO,
apryMEHTOBAaHO Ta OPUTIHAJIBHO BJACHY TOYKY 30py 13 3alpONOHOBAHOI CHUTYaIlli;
MPOJEMOHCTPYBATH HAJIEKHUU pIBEHb (OHETHYHOI, JIEKCUYHOI, TpaMaTUYHOI,
CTWJIICTUYHOI, CMHTaKCUYHOI Ta JIIHIBOKPAiHO3HABUOI I'PAMOTHOCTI Y BIJIOBIIHIN
KOMYHIKaTHBHIN CHUTYaIlli; BOJOJITH IIUPOKUM CIIEKTPOM MOBHHUX 1 MOBJICHHEBUX
3ac00iB, BIIBHO 1 THYYKO iX 3aCTOCOBYBaTH [UIsl ONTHUMAJbHOI peanizamii
KOMYHIKaTUBHOTO  Hamipy Ta  3a0e3leueHHs  aJeKBAaTHOCTI  COLIaJbHO-
(GYHKIIIOHATBHOI CKJIAZIOBOI CUTYALlli CIIIKYBaHHS.

Crucok OpIEHTOBHOI TEMAaTHKH CIOHTAHHOTO MOBJIEHHSI J10JA€ThCs (UB.:

Hooamox I).



6. OHUIHIOBAHHSI

[TincymkoBa oIfiHka 3a ATeCTalllfHUN €K3aMEeH CTaHOBUTh CyMapHY KUIBKICTh
OaJiB, OTpUMAHUX CTYJEHTOM 3a BUKOHAHHA YCIX 3aBAaHb icnuTy. KokHe muTaHHS
ICTIUTY OIIIHIOEThCS MakcuMyM y 20 OaiiB, 1m0 y cymi ctanoBuTh 100 6aiB.

3a meplie TOUTaHHS AaTeCTAaIllIfHOrO €K3aMEHY CTYIEHT MOXE OTpUMaTH
MakcumMyM 20 OamiB. OmiHIOBaHHIO MIIATalOTh 3MicT Ta dopma BiamoBimi. Il
3MICTOM BUIMOBIAI PO3yMiIOTh IIOBHOTY PO3YMIHHS 3MICTY TEKCTYy, JIOTIYHY
noOy10BYy; 3MICTOBHUHM Ta JETAJbHUMN aHaNi3 JIHTBICTUHYHUX OCOOIMBOCTEH TEKCTY:
HOTO JICKCMYHUX, TpaMaTUYHUX, CHUHTAKCUYHHMX, CTHIICTUYHHX, COIIO- Ta
JIHTBOKYJIBTYPHUX KOMIIOHEHTIB; aJE€KBaTHICTh 1 OOIPYHTOBAHICTh YCHOTO
nepekiaanay gpparmenty tekcty. @opma BiImoBil epeadadae npaBuwibHe GOHETHIHE
oOpMJICHHS MOBJICHHS; HAJIC)KHE BOJIOJIHHS HABHUYKAMH MOHOJOTIYHOTO Ta
JaJOTiYHOTO MOBJICHHS; IIMPOKA BaplaTUBHICTh JIGKCMYHUX, TIpaMaTUYHUX
CTPYKTYpP, MDK(Pa30BHUX 3B’S3KIB 1 JOIUIBHICTb iIXHBOI'O BUKOPHUCTAHHS.

3a jpyre NWUTaHHS AaTECTAIlfHOTO €K3aMEeHy CTYACHT MOXE OTpUMaTH
MakcumMyM 20 OamiB. OmiHIOBaHHIO MIIATalOTh 3MicT Ta dopma Biamosimi. Il
3MICTOM BIJIIOBIJIl PO3YMIIOTh TIOBHOTY PO3KPUTTS TEOPETUYHOTO MUTAHHS;
MOSICHEHHSI CTPYKTYPHO-(DYHKIIIOHAJIbHUX XapaKTEPUCTUK Ta OCOOIMBOCTEH MOBHUX,
JITEpaTypHUX, MepeKIalallbKuX Ta IH(QOpMAIIHHUX SBUI 13 HAJAHHSIM PEIeBAaHTHUX
nediHilii; aHATITUYHICTh Y PO3YMIHHI Ta OCMHCIICHHS TEOPETHYHOI 1H(OpMaIlii;
UTIOCTpaTuBHICTh BiAmoBiAgl. dopma BIANOBiAI Tepeadayae BUIbHE BOJIOJIHHS
HAaBUYKAMH MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS; 3MICTOBHY, JIOTIYHY Ta YITKY NOOYIOBY
BIJMOBIZL; (DOHETWYHY, TpaMaTU4yHy, JIEKCHYHY Ta CTUJICTUYHY TIPAMOTHICTb
MOBHOTO O(OPMJIEHHS BIJIMOBI/II.

3a TpeTe NUTaHHSA AaTECTALIMHOrO0 €K3aMEHy CTYIEHT MOXKE OTpUMaTH
MakcumyMm 20 OaniB. OIIHIOBaHHIO MiUIATAalOTh 3MicT Ta ¢opma Biamosimi. Ilix
3MICTOM BIJMOBI/I1 PO3yMIIOTh MIOBHOTY PO3KPUTTS 3aIIPOIIOHOBAHOT TEMH, JIOT1YHICTh
Ta apryMEHTOBaHICTh BIJMOBII, TPABUIBHICTh Ta TIOPEUYHICTh OOpPaHUX (POHETUUHUX,
rpaMaTUYHUX Ta JIGKCUKO-CTHIIICTUYHUX 3pPa3KiB, a TAKOX JOTPUMAHHS MOJTITUYHOI
KopekTHOCcTi. Dopma BIAMOBIAI mepeadadae BIAMOBIAHE MPOCOIUYHE OGOPMIICHHS
MOBJIEHHSI, BUIbHE BOJIOAIHHS HAaBHYKAMHM MOHOJOIIYHOIO Ta JlaJIOTTYHOI'O
MOBJICHHS;  IIMPOKY  BapiaTUBHICTh  JIGKCHYHUX, TpaMaTUYHUX  CTPYKTYp,
MDK(Pa30BHX 3B’ SI3KIB, @ TAKOXK HAJIEKHUHN piBeHb (DOHOBUX 3HAHb.

3a deTBepTe NUTAaHHSA AaTECTAIlIHHOTO €K3aMEHY CTYIEHT MOXKE OTpHMAaTH
MakcumyMm 20 OamiB. OIiHIOBaHHIO MiUISATAalOTh 3MicT Ta ¢opma Biamosimi. Ilix
3MICTOM BIJAMOBIAI PO3YyMIIOTh MOBHOTY BIAA3EPKAJIEHHS 3MICTY 3alpONOHOBAHOIO
OpUTIHAIBHOTO TEKCTY, PEJIEBAHTHICTh KOMEHTAaps LI0J0 aBTopa MmyOJiKallii, KJI04oBi
npoOJjieMH, TBEPJKEHHSI Ta 1/€i, BHUCIOBJCHI y TEKCTi, a TaKOX IPaBUIbHICTh
CMHUCJIOBHX Ta IHTEHIIMHNUX aKI[CHTIB.

dopma BiamoBiai nepeadadae BiabHE BOJOMIHHS HAaBUYKAMH MOHOJIOTIYHOIO
MOBJICHHS; JIOTIYHY Ta YITKy M[OOYJIOBY BIJAMNOBIAl; (OHETHYHY, TpaMaTH4HY,
JIEKCUYHY Ta CTUJIICTUYHY TPAMOTHICTh MOBHOTO O(OPMJICHHS BiAMOBI/II.

3a i’gTe MUTaHHS aTECTAIIIHHOTO €K3aMEeHy CTYJEHT MOKEe OTPUMATH MaKCUMYyM
20 OamiB. OriHIOBaHHIO MAIATAIOTH 3MICT Ta ¢opma BignmoBimi. [lim 3micTom
BINOBIAI PO3YMIIOTh TMOBHOTY ¥ aJE€KBaTHICTh YCHOTO BHUCJIOBIIOBAHHS 13




3aIMPONIOHOBAHOI TEMH; HACHUCHICTh TEMAaTUYHUMU JIEKCHYHUMH CTPYKTYpaMHu, iXHIO
BapIaTUBHICTh;, 1H(OPMAIIMHICTG TOBIJIOMJICHHS, WOro apryMeHTOBaHICTh 1
BI/IMOBIHICTh KOMYHIKQaTUBHOMY Hamipy. @opma BIJNOBIAI niepeadadae JIOT1YHY Ta
YiTKy TMOOYyJOBY BIJIBHOTO BHCJIOBIIOBaHHS;, (paxOoBe BOJOJIHHSA HaBUYKAMHU
MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS; (DOHETHUYHY, TpaMaTU4Hy, JICKCHYHY, CHHTAaKCHYHY Ta

CTHUJIICTUYHY TPAMOTHICTh MOBHOT'O O()OPMJICHHS B1IOBI/II.
Tabnuys 2

Kpurepii oniHioBaHH#A Oninka B 0ajax

- O/IHe He3HAUHE MOPYIICHHS 3MICTY UM OJIHe HEe3HAUHE MOPYIIEHHS POpPMHU; 20-18

- JIOMYCKA€ThCA 10 5 HE3HAYHWX MMOMWIOK (OHETUYHOTO, JIEKCUYHOTO,
rpaMaTUYHOTO0 200 CTHJIICTUYHOTO XapaKkTepy.

- OJIHEe ICTOTHE MMOPYLICHHS 3MICTy Ta/4u OJHEe ICTOTHE MOPYIICHHS (OpPMH; 17-16

- JIOMYCKA€ThCSA 10 / TOMUIOK (POHETUYHOTO, JICKCUYHOTO, TPAMATHYHOTO
a00 CTHIJIICTUYHOTO XapakTepy.

- OJIHEe ICTOTHE MMOPYIICHHS 3MICTy Ta/4u OJHEe ICTOTHE MOPYIICHHS (OPMH; 15

- JIOTMYCKA€ThCSA 10 9 MOMUIIOK (POHETUYHOTO, JICKCHYHOTO, TPAMATHYHOTO
a00 CTHIJIICTUYHOTO XapakTepy.

- IBA iICTOTHI MOPYUICHHS 3MICTy Ta/4u IBA ICTOTHI OPYIICHHS (GOPMH; 14-13

- momyckaerbes 10 11 momMmiiok (pOHETHYHOTO, JIGKCHYHOTO, TPAMATHYHOTO
a00 CTHIJIICTUYHOTO XapakTepy.

- 10 TPbOX ICTOTHHX MOPYIICHB 3MICTy Ta/4H 10 TPHOX ICTOTHUX MOPYIICHb 12
hopmu;

- nomyckaerbes 10 14 momMuiok (pOHETHYHOTO, JIEKCHYHOTO, TPaMaTUYHOTO
a00 CTHITICTUYHOTO XapaKTepy.

- OlIbIIIE TPBOX ICTOTHUX MOPYIIEHb 3MICTY Ta/4M OUIbIIE TPHOX ICTOTHUX 11-0
nopyueHs GopMu;

- HasgBHICTH OUIbIIE 15 MOMUIOK (POHETHUHOTO, JIEKCHYHOTO, TPAMATHYHOTO
ab0 CTHIIICTUYHOTO XapakTepy.

IIIkxajga oiHIOBAaHHA
Tabnuys 3

KinbkicTh 0aj1iB Oninka
90 - 100 BigminHO
82 -89 Hyxe nobpe
75—-81 Jlobpe
67— 74 3a10BIJILHO
60 — 66 JlocTaTHBO
1-59 HezanosuibHO




7. MOJITUKA ATECTALIL

[Iponeaypy arectamiiHOro €K3aMeHy pPeriaMeHTOBAHO TaKUMHM TOJIOKEHHSIMU:
[HosoxkeHHsT PO Aep)KaBHY €K3aMEHAllliiHy KOMICII0 100 arecrtaiii oci0, skl 3100yYBalOTh IEPIIUHA

(OakaslaBpCchKMil) Ta japyruil  (Mmaricrepcbkuii) piBHI ocBith Ta TumuyacoBuil IOpsAoK opradizarmgi i
MIPOBEIEHHS B AMCTAHIIWHOMY PEXHMMI 3alliKOBO-€K3aMEHAIlMHOl cecli Ta jaep)KaBHOI arecrarii vy

CxiiHOEBPOIICHCHKOMY HalliOHANBHOMY VHiBepeuteri imeni Jleci Vipainku. EK3aMeHariiina KoMicis
Ipalioe y TEepMiHU, BU3HA4YEHI TpadikoM HABYAIBHOTO MPOIECY HA MOTOYHUHN
HaBYaJIbHUH piK. 3acinanusa Ex3amenHaniifHoi KOMICIi € BIIKPUTUMU 1 TPOBOASTHCS 32
y4acTio Ounbllie, HDK MOJIOBUHM ii CKiaxy Ta 00OB’SI3KOBOi MPUCYTHOCTI TOJOBU
ATecTaniifHOi ek3aMeHaIliiHoi KoMicii. 3acimaHHs ATecTamiitHOi eK3aMeHaIHO1
KOMiCii 0()OpMITIOIOTH TTPOTOKOJIOM.

[TincymKoBa OlLlIHKAa KOMIUIEKCHOTO aTeCTal[IHOTO €K3aMEHY BHU3HAYAETHCA SIK
CyMapHa 3 OJIep>KaHUX OILIIHOK 32 KOXKEH BHUJ] €K3aMEHAI[IHHUX 3aBJIaHb.

Pimennss ArecTamiiiHoi eK3aMeHallliiHOT KOMiCii TMpo OIlHKY 3HaHb,
BCTAHOBJICHUX TPHU CKJIAJaHHI €K3aMEHIB, a TaKOX IPO IMPUCBOEHHS 3700yBavyamM
BUIIOT OCBITM KBaii(ikaiii Ta BUJAHHS JUIUIOMIB TNPUHAMAIOTh HAa 3aKPUTOMY
3aciJIaHHl KOMICIi BIIKDUTUM TOJIOCYBaHHSIM OUIBIIICTIO TOJOCIB YJIEHIB KOMICIi, SIK1
Opanu y4yacTb y 1i 3acijiaHHi. 3a 0JJHAKOBOI KUIBKOCTI I'0JIOCIB, BUPIIIAILHUM € T0JIOC
roJIoBH ATecTalliHol eK3aMeHAallHHOI KOMICII.

ATtecraliifHa KOMICIS OTOJIOIIY€E Pe3yibTaTH ICIIUTY y A€Hb WOTO MPOBEACHHS.
CryneHT Mae mpaBO MOAATH amesslilo y pa3l He3roAu 3 PIIICHHSIM ATecTalliiHoi
KOMICIi MPOTSTOM 24 TOJIUH MICHs OrOJIOMIEHHS Pe3yNbTaTiB ATECTAIHHOTO ICIIUTY.
I'padix monmaHHs 1 pO3MIALY amnesalid 3aTBEPIXKYE BIANOBIAHUA CTPYKTYpHUMN
M1IPO3/ILL.

[ToBTOpHE CKIaMaHHs MIJCYMKOBOI aTecTallii 3 METOI MIJABUIICHHS OI[IHKU HE
JT03BOJISIETHCSL.

Skimo BiAMOBIAL CTYJICHTA Ha IMJCYMKOBIM arecTarlii He BIJIMOBiIaE BUMOTaM
piBHS aTecTarllii, ATecralliifHa eKk3aMeHaIlliiHa KOMICisl YXBaJIIO€ PIIIEHHS PO Te, 110
CTYJIEHT HE TMPOMIIOB aTecTalilo 1 y TMPOTOKOJI 3acilaHHd ATecTaliiHoi
€K3aMEHAIIHHOI KOMICIT MOMY BHUCTaBJISIIOTH OIIIHKY «HE3aJ0BUIbHO» (MeHIe 60
OauiB).

VY BumajgKy, SKIIO CTYJIGHT HE 3 SBUBCS Ha 3acilaHHs ATecTalliHOi
eK3aMeHallHO1 KOMICIT JIsl CKJIaJaHHs €K3aMEeHy, Y MPOTOKOJI1 3a3Ha4al0Th, 10 BIH
€ HEaTeCTOBAHMUM Y 3B 3Ky 3 HESIBKOIO HA 3aClAaHHS.

SIK110 CTyZIeHT He 3’ SIBUBCS Ha 3aCilaHHsl ATECTaIlliHOI eK3aMeHalliitHOT KoMicCil
3 TOB&)XHOI TMPUYWHHU, MO0 MiATBEPKYETHCS BIAMOBIIHUMH JOKYMEHTAMH, HOMY
MOke OyTH BCTAaHOBJICHA IHIIA JaTa CKJIQJaHHS €K3aMEeHy B paMKax poOoTH
eK3aMeHaIIiHOT KOMICI].
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. CrangapT BMIIOI OCBITH YKpaiHu 3a cremianbHicTIO 035 «Dijonoris» ramysi
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Hooamok A

OPIEHTOBHUM IEPEJIIK TEOPETUYHUX [TUTAHb I3 JJVCLIMITIIH
®UIOJIOTI'I, ITPUKJIAJHOI TA KOMIT'IOTEPHOI JIIHI'BICTUKU,
KOMIT'FOTEPHOI JIEKCUKOI'PA®II, [IEPEKJIAZTY, JIITEPATYPU KPAIH
OCHOBHOI IHO3EMHOI MOBHU, HIT, IIEJAT'OI'IKM1 I METOJJUKU
BUKJIAJJAHHSA IHO3EMHOI MOBU TA IHOOPMATUKU

TeopernuHuii Kypc 0CHOBHOI iHO3¢MHOI MOBH
(icTopist MOBH, JIEKCHUKOJIOTifl, CTHJIICTHKA, TEOPETUYHA IPAMATHKA)

English as a Germanic language. The problem of periodization of the English
language.

New English. Phonetic and spelling changes in NE.

Morphological and derivational analysis of the word. Morphological classification of the
words.

Vocabulary as a system: polysemy, homonymy, paronyms.
Stylistics as a branch of Linguistics. Functional styles in Modern English.
Lexical-semantic expressive means and stylistic devices.

The noun, its general characteristics and categories.

Classification of word combinations. Types of syntactic relations in word combination.

3arajbHe MOBO3HABCTBO

Language as a special sign system.
Language and its main functions.
Language situation and language policy.
Methods of linguistic research.
Research trends in modern linguistics.

OCHOBM NPUKJIAAHOI JIIHIBICTUKH
[IpukianHa JIHTBICTUKA: BU3HAYEHHS, OCHOBHI HANIPsIMU, 3B’SI30K 3 IHIIIUMHU
HayKaMmH.
MoBa sk 00’ €KT JOCIIKSHHS Y IPUKIIQIHIHM JIIHTBICTHIII.
Metonu popmanbHOTO ONMKUCY MOBH 1 METOIW TPHUKJIATHOI JIHTBICTUKH.
TpanumiitHa 1 koM’ roTepHa Jekcukorpadist. Turmonorii cioBHUKIB. JITHTBICTHYHI
0a3u gaHuXx 1 6a3u 3HAHb.
KoM’ totepHa JIHTBICTHKA 1 TEXHOJOTIi aBTOMAaTUYHOT OOPOOKH MOBJICHHS.

Komm’orepna Jiekcukorpadis
Machine Readable Dictionary vs Lexical Database.
WORDNET Lexical Database of the English Language.
Computational Lexicography for Natural Language Processing.



Teopist i MeTOAUKA MEepPeKIATY
Translation: its definition, types and kinds.
Ukrainian translators (1950s — 1990s). Hryhorii Kochur vs. Mykola Lukash: their
translating methods.
Lexical Transformations in Translation.
Grammatical Transformations in Translation.
Methods of translating proper names (personal names, geographical names, names of
institutions etc.).

JliTepaTypa KpaiH 0CHOBHOI iH0O3eMHOI MOBH

Mechanism and menaces of totalitarian regime in George Orwell’s “Nineteen Eighty-
Four”.

American science fiction: Ray Bradbury and his “Fahrenheit 451” (the plot, the idea
and the character of Gue Montag).

Jerome David Salinger and the context of the “beat” generation. My attitude to
Holden Caulfield in “The Catcher in the Rye” (1951).

William Faulkner (1897-1962) and literature of the American South. Speak about the
novels you have read.

Comment on the idea of existentialism in “The Collector” by John Fowles.

Hosgi indopmaniitni TexHoJiorii
AmnapatHe 3a0€3MEeUeHHS] Cy4aCHOTO KOMIT'IoTepa (Ha3BaTU OCHOBHI KOMIIOHEHTH Ta
MOSICHUTH 1X (PYHKI[IOHAJIbHE MMPU3HAUCHHS).

XwmapHi TexHosorii. XmapHi cepBicu Google. Xmapwi cepsicu Microsoft(Office 365).
Texnounorii CSS Grid ta CSS Flex: moHaTTs, npru3HauYeHHs, MOMKJIHBOCTI.
OpeiimBopk Bootstrap: moHATTs, Mpu3HaYEHHS, MOXKJIUBOCTI.

[MTonsittsa Ta npuniunu Responsive Web Design.

MeToanka BUKJIaJaHHSI OCHOBHOI iHO3eMHOI MOBH
Methods of foreign language teaching.
Planning foreign language classes.
Classroom management techniques.
Teaching language skills.
Teaching areas of language.

Ilenarorika i MeToauka BUKJIAJAHHA iHPOPMATHKHI
MeTonu HaBYaHHS iHPOPMATHKH Ta TX KiachDikaIris.
[HTEepakTUBHI METOAN HABYAHHS HA YPOILll iHPOPMATHUKHU.

[TnanyBaHHs Ta opraHizaiis ypoky iHPOpMaTHKH.



JucraHiiiiine HaBYaHHS: OCHOBHI KaTeropii Ta MOHSTTSI.

TexHouorii, 3aco0u Ta IHCTPYMEHTH AUCTaHIIMHOTO HaBYaHHS.



Jlooamoxk b
CITMCOK OPIEHTOBHOI TEMATHKH CIIOHTAHHOI'O MOBJIEHH
AHI'JIIMCBKOKO MOBOIO

1. Speak of the person who is your idea of beauty. Be sure to mention the colour
of his/her eyes and hair, complexion, features of the face, voice, manners,
features of character.

2. As a witness of a road accident, you inform the police of the appearance of a
person at the wheel.

3. Speak about American\British writers (poets, playwrights), say what appeals to
you in their work.

4. Expand on “A friend in need is a friend indeed”.

5. What is creativity to you? Do you think creative people are born or made?

6. Imagine you are the Minister of Culture. Give a short report of how society
creates opportunities for the cultural development of its members.

7. Dwell on the current political events in Ukraine (world).

Do you agree with statement ‘“Newspapers will soon be a thing of the past”?

9. Your English friend told you about the traditional dishes and meals in Britain.
What are they?

10. Give advice to your friend how to be fit.

11. Give advice to your friend on healthy eating.

12. Do you agree with the statement “You are what you wear?”

13. Speak about fashion and its role in people’s lives.

14.You enjoy listening to music. Dwell on which is your favourite one.

15. Speak about the films you are ready to see a second time.

16. Speak about the role of laws and regulations in the life of a society.

17.Discuss how important art is in a man’s life, what it teaches you and how it can
change you.

18.Comment on the proverb “When in Rome, do as the Romans do”’.

19. How important is it for humans to explore space? Which planet in our solar
system most interests you? Why?

20.Suggest what you think could be done to improve business climate in your
home city (town, village).

21. Describe changes you would make if you become President of this country
one day.

22. Imagine you are the Mayor of your home city. Make up a TV speech in which
you summarize hardships you face and how to fight them.

23. Describe the most characteristic features of Ukrainian people, food, clothes.

24. You work in a travel agency. Give a short prospect of information about your
country.

oo



25.Give advice to people visiting your country for the first time. Mention things
concerning daily life, places to see and stay in.

26.Speak on the correlation between education and employment.

27.What makes a good learner at the digital time?

28. Do you think it is possible to talk about “national characteristics”? What are
the traits of the nation?

29. Speak about the UN and its role in the world.

30.Comment on the statement “Treat other cultures with an open mind”.



Hooamok B

CXEMA PE®EPYBAHHS YKPAIHOMOBHOI'O TEKCTY HIMELBKOIO

MOBOIO

REDEMITTEL: REFERIEREN

Thema angeben

Der Artikel heif3t...

Der Artikel hat das Thema...

Der Artikel handelt von...

Es geht in dem Artikel um...

Der Artikel, iiber den ich spreche, heifit...

In dem Abschnitt, den ich referiere, geht es um...
Quelle angeben

Der Artikel stammt von...(Name des Autors)
Der Artikel stammt aus der ....Zeitung
Gliederung angeben

Der Artikel behandelt die folgenden 3 Punkte
Erstens..., zweitens...

Zuerst geht es um..., dann wird ... behandelt

Im ersten Teil geht es um...

Der zweite Teil beschéftigt sich mit

Der letzte Teil befasst sich mit

Referieren/sich auf den Text beziehen

Im Text steht, ...

Im Text heil}t es, ...

Der Autor schreibt / erklirt / meint / vertritt die Auffassung
Zusammenfassung einleiten

Ich fasse (die Hauptpunkte/ das Wesentlich/ das Wichtigste)
Zum Schluss méchte ich ...

Als Zusammenfassung mochte ich ...

... kurz zusammen



O©CoOoO~NO OIS~ WN -

Hooamoxk I’

CITMCOK OPICHTOBHOI TEMATHUKU CIIOHTAHHOI'O MOBJIEHHS

HIMELILKOIO MOBOIO

. Soft Skills heute. Teamgeist

. Freundschaft ist in allen Kulturen gleich.

. Jeder 1st seines Gliickes Schmied

. So viele Menschen — so viele Wohnwelten.
. Unter dem Dach der Natur

. Im gesunden Korper gesunder Geist

. Arbeit ist das halbe Leben

. Mein Weg zum Job

. Armut ist keine Schande

10.
11.

Konsum heute. Fit fiir Onlineeinkauf
Die Kunst der Werbung

12.Fit fiir die Priifung

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21,
22,
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

Stress im Alltagsleben

Jung und alt unter einem Dach

Biicherwelten

Heimat ist ...

Die Kunst der Kommunikation

Ich mache mir die Welt, wie sie mir gefallt
Musikwelten

Moderne Kommunikationsmittel

Kulturwelt

Moderne Kommunikationsmittel
Freizeitaktivitiaten heute.

Liebe, Freundschaft, Familie, Beruf in Ihrem Leben
Typisch Frau. Typisch Mann

Gefiithle und Emotionen

Das Leben in der Grof3stadt oder auf dem Lande
Streiten ist etwas Alltdgliches

Die Rangordnung unter den Medien

Die Traditionen in der globalisierten Welt



